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MEVROUWEN, MIINE HEREN,

\rtikel 25, 1id 2, van de wet van 19 Juli 1930
bepaalt dat de ¢ renten van de door de Regie aange-
sane leningen vrij zijn van alle belasting ten gunste
Can Staat. de provincién en gemeenten». De
temorie van  toelichting  verklaart dat deze tekst
vrijstelling van de aanyullende personele belasting in
vich <luit,

de

De Regering stelt in artikel 1 van het wetsontwerp
voor, de bovenstaande tekst te vervangen als volgt :
« Do intresten en eventueel de aflossingspremie in
verband met de door de Regie aangegane leningen
zin vrij van alle om het even welke tegenwoordige
cn tockomstige zakelijke belastingen en taxes ten bate
van de Staat, de provincién en de gemeenten ».

{saar de aanvullende personele belasting niet als

zakelijke belasting beschouwd wordt, bereikt
deze 1ekst het beoogde doel, nl. opheffing van de des-
betreffende vrijstelling.

e

I'w Commissie oordeelt zich te kunnen aansluiten
bhij de mening die uitgedrukt is in de memorie van
toclichling en volgens welke de wetgever van 1930
niet de bedoeling had de inkomsten uit alle leningen
dic de Regie zou aangaan, van de aanvullende per-
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MESDAMES, MESSIEURS,

L’alinéa 2 de l'article 25 de la loi du 19 juillet 1930
stipule que «les revenus des emprunts effectués par
la Régie seroni exempts de tout impdt au profit
de I'Etat, des provinces et des communes ». L'exposé
des motifs déclare que ce texte implique l'exemption
de Yimpot complémentaire personnel.

Le Gouvernement, par larticle 1 du prcjet de loi,
propose de remplacer le texte ci-dessus par la dispo-
sition suivante : « Les intéréts et éventuellement la
prime de remboursement afférents aux emprunts a
contracter par la Régie, seront exempts de tous
impdts et taxes réels quelconques présents et futurs,
au profit de I'Etat, des provinces et des communes ».

L’'impot complémentaire personnel n’étant pas
considéré comme un impdt réel, ce texte atteint le
but visé, c’est-a-dire, la suppression de l'exemption
le concernant.

Votre Commission croit pouvoir se rallier a
l'opinion formulée dans l'exposé des motifs d’aprés
laquelle I'intention du législateur de 1930 n’a pas été
d’exonérer de I'impét complémentaire personnel les
revenus de tous les emprunts 2 contracter par la
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sonele belasting vrij te stellen. Hetzelfde artikel 25
bepaalt immers dat de Regie gelijkgesteld is met de
Staat voor de toepassing van de wetten op de regis-
tratie-, zegel-, griffie-, hypotheek- en successierechten.
Uit die gelijkstelling kan men redelijkerwijze afleiden,
dat men, uit fiscaal oogpunt, de leningen van de Regie
op gelijke voet heeft willen stellen met de recht-
streeks door de Staat uitgeschreven leningen.

Evenwel, ingaande op een bemerking van de
afdeling wetgeving van de Raad van State, hand-
haaft de Regering, bij artikel 2, voor de reeds uitge-
schreven leningen het belastingstelsel dat volgt uit
de toepassing van het oorspronkelijk lid 2 van arti-
kel 25 der wet van 19 Juli 1930.

Dit wetsontwerp werd op 20 Maart 1951 in de
Kamer der Volksvertegenwoordigers aangenomen met
123 tegen 47 stemmen en één onthouding.

Verscheidene commissieleden denken dat, in arti-
kel 1, de woorden «zijn vrij» dienden vervangen
door « kunnen vrijgesteld worden ». De Commissie
meent evenwel dat die wijziging verder zou gaan dan
de beperkte draagwijdte van het ontwerp.

Uw Commissie stelt de Senaat voor, het ontwerp
ongewijzigd aan te nemen. Zijzelf heeft er zich een-
parig mee verenigd en het verslag op gelijke wijze
goedgekeurd.

De Voorzitter,
Cyr. VAN OVERBERGH.

De Verslaggever,
P. DE SMET.
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Régie. En effet, dans le méme article 25, it est stipub
que la Régie est assimilée & I'Etat powr application
des lois sur les droits d'enregistrement, de timbre, de
greffe, d’hypothéque et de succession. On peut raisor
nablement déduire de cette assimilation qu'on
voulu placer sur le méme pied, au point de vue fiscal
les emprunts de la Régie et ceux directement émis
par I'Etat.

Toutefois, faisant droit a une observation enus
par la section de législation du Consei! d'Etar, iv
gouvernement, par l'article 2, maintient pow
emprunts déja émis, le régime fiscal reésultant ds
Papplication de l'alinéa 2 initial de l'article 25 de o
loi du 19 juiilet 1930.

les

Ce projet de loi a été adoptée a la Chambre des
Représentants, le 20 mars 1951, par 123 voix contre
47 et 1 abstention.

Plusieurs commissaires pensent qu'a article 17, &
aurait fallu remplacer les mots « seront exempts » par
« pourront étre exemptés». La Commission estime
toutefois que cette modification aurait dépassé o
portée réduite du projet.

Votre Commission propuse au Sénat d'adopter ce
projet sans modification. Elle-méme s’y est ralliec
4 l'unanimité et a adopté le rapport dans les mémes
conditions,

Le¢ Président,

Cyr. VAN OVERBERGH

Le Rapporteur.
P. DE SMET.
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